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I. PLAN DE TRABAJO

iII.].]&I.tuM.' diM' iI.i' EST-2009-0034

"ESTUDIO DE LA FIBRAS DE 5 ESPECIES VEGETALES MANEJADAS
TRADICIONALMENTE POR COMUNIDADES LOCALES".

Duracion Territorio

Region (es)

Region de Los Lagos, Region Metropolitana
de Santiago, V Region de Valparaiso, Region

Metro olitana de Santia o.Meses 12
Ancud, Macul, Isla de Pascua, Providencia,
Colina

Comuna (as)

Periodo de ejecucion
30 de Abril del 201004 de Mayo del 2009 Fecha de termino

(dd/mm/aaaa)
Fecha de inicio
(dd/mm/aaaa)

2 N b EO E °d dR bl
Nombre Giro / actividad RUT Representante (s)

Legal (es)
Carlos VioEducacion 81.698.900-0Pontificia Universidad

Naturaleza PUBLICO PRIVADO
(Marque con una X) __
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3. Identificacion Agentes Asociados

Nombre Giro / actividad RUT Representante Legal

Fundacion Senda Investigacion, educacion, 74.500.600-0 Martin Carmona.

Darwin. desarrollo.

Escola de Artes, Educacion e investigacion Cadastro Nacional Dr. Dante De Rose
cientifica.

Ciencias e de Pessoas Junior

Humanidades de La Juridicas (CNPJ -

Universidade de Sao Brasil):

Paulo 63.025.53010001-
04

HT S.A. Empresa de productos 4.778.388-7 Sebastian Herrera.

quimicos colorantes y

anilinas usados en
tintorerias industriales.

Jardin Chagual. Jardin Botanico Chagual en 4.775.759-2 Antonia Echenique.

Santiago dedicado en forma
especial a las plantas nativas
de la zona central, de clima

mediterraneo de Chile.

Forestal Cipreses. Sociedad Forestal Los 9.914.173-5 Jose Ramirez

Cipreses Ltda. Empresa de Ormazabal.

Servicios Area Forestal

3

iacosta
Rectángulo

iacosta
Rectángulo

iacosta
Rectángulo



••••••••••••••••••••••

4. Coordinadores, Principal y Alternos

Nombre Formaci6n/grado Empleador Funci6n y responsabilidad

academico dentro del proyecto

Ma Celina Disefiadora, Docente Pontificia Universidad Coordinadora Principal:

Rodriguez. UC. Cat6lica de Chile. encargada de contactos con
artesanos, coordinar amilisis

de laboratorio y
cumplimiento de resultados.
Taller de experimentaci6n

en Escuela de Disefio.
Encargada de

comunicaciones con P.
Universidad Cat6lica.

Javiera Diaz. Ingeniero Agr6nomo. Fundaci6n Senda Darwin y P. Coordinador alterno.

Universidad Cat6lica de Realizaci6n de entrevistas y

Chile. colectas material en terreno.
Encargada de coordinar
actividades en Chiloe.

Redacci6n y revisi6n de
informes de cada uno de los

resultados.

• 5. Estructura de financiamiento

••••••••••

14.691.399 37,1

14.691.399 37,1

39.637.997 100
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6. Resumen ejecutivo (maximo 1500 caracteres incluyendo espacios)

La siguiente propuesta busca estudiar las fibras vegetales provenientes de 5 especies nativas

de uso tradicional en Chile: junquillo (Juncus sp), quiscal (Greigia sphacelata), mahute
(Broussonetia papyri/era), Purau (Hibiscus tiliaceus) y Chagual (Puya chilensis, P.
berteroniana), para conocer sus caracteristicas y propiedades (morfologicas, fisicoquimicas
y mecanicas), para potenciar el desarrollo de proyectos de innovacion cientifica y
tecnologica y la incorporacion artesanal y/o industrial de nuevas materias primas, procesos y
productos.

Se busca apoyar el desarrollo de comunidades rurales y artesanales a nivellocal y regional a

traves de la proyeccion de nueva produccion sustentable de productos en base a fibras
vegetales, mundialmente usadas en artesania, industria textil, papelera, alimenticia,
construccion, entre otros.

Este estudio contempla recopilacion de informacion acorde al uso y valor tradicional de 5
especies; llevando a cabo un levantamiento de informacion en terre no y colecta de muestras;
analisis de laboratorio; analisis y sintesis de resultados; analisis de la potencial adopcion de
nuevas tecnologias; analisis del mercado; finalizando con la difusion del estudio realizado.

Este trabajo se plantea como un estudio interdisciplinario incorporando profesionales de
Ingenieria Agraria, Ingenieria Textil, Diseno y expertos en Artesania dados los diferentes
aspectos a abordar y los alcances de su proyeccion futura. EI estudio se enmarca en el
Proyecto de Cooperacion Intemacional CYTED alcanzando relevancia intemacional al
constituir parte de una red iberoamericana de informacion y transferencia tecnologica y en
particular porque 2009 fue declarado por la FAO, como el Ano de las Fibras Naturales.

!-\tlltiio.\ y Pr(l_l'I'<"To\ ilL' /1II11J1'tll"itill 1§:rttr;1I :!OOX I l'l'l' "'31J/
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7. Objetivos de la propuesta

Objetivo general

Determinar las caracteristicas y el potencial de la fibra de 5 especies vegetales, manejadas
tradicionalmente por comunidades locales, contemplando la sustentabilidad de su manejo con
el desarrollo agricola y la conservacion de ecosistemas nativos.

N° Objetivos especificos

1 Definir el uso actual, las tecnicas de cosecha, procesamiento y extraccion de fibras
de las especies seleccionadas.

2 Obtener la caracterizacion morfologica y fisico-quimica de las fibras de las
especies estudiadas (finura, elasticidad, resistencia, coloracion, entre otras).

3 Determinar el potencial de la materia prima para la elaboracion de productos
artesanales y/o industriales.

4 Determinar la factibilidad de adoptar nuevas tecnologias para el aprovechamiento
en zonas rurales de las fibras de las especies con mayor potencial.

5 Obtener un analisis de mercado para aquellas especies con mayor potencial.

8. Metodolo ia a utilizar
1. Revision bibliognifica en bases de datos, colectas, entrevistas semi estructuradas, es decir se
guiani la conversacion para obtener informacion relevante para la investigacion (se anexa
ficha preliminar de entrevistas). Se realizaran recorridos y colectas de material junto con
artesanos y agricultores. Luego se revisanin los procesos de tratamiento y obtencion de fibras
y su posterior tejido, ademas de los costos de recoleccion y economia de mercado de sus
productos. Las entrevistas seran grabadas en forma digital con el consentimiento de los
entrevistados. Se entrevistara a Agrupacion de Artesanas "Las Marias" de Llingua, a la Sra.
Graciela Castillo (La Serena), Sr. Domingo Huenchupan de la Cooperativa Tafii Witran y la
Sra. Georgina Castillo de Hualqui y a Victoria Contreras de Rapa Nui. En el lugar puede
ampliarse el numero de entrevistados de acuerdo al numero de personas de la comunidad 0

a ru acion, a los recorridos la informacion ro orcionada or los artesanos.

6
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EI material vegetal sera identificado mediante bibliografia de referencia, muestras de herbario
y claves taxonomicas. Luego de este proceso se seleccionaran 5 especies debidamente

identificadas para la etapa de amilisis de fibras (dado que pueden existir varias especies 0

variedades distintas bajo el mismo nombre comun. En esta etapa se prospectara el junquillo, el
chupon y el chagual a nivel generico, para luego seleccionar una sola especie y variedad,
segun sus caracteristicas morfologicas, abundancia y tipo de uso dado por los artesanos).

1.2. Colecta de material vegetal para estudios y amilisis: La colecta de mahute se realizani del
vivero de la familia Contreras en Isla de Pascua (unico lugar en Chile donde se cultiva y

utiliza al mismo tiempo esta especie). La colecta de chagual se realizani del medio natural y
de jardines botanicos (Jardin Botanico Chagual y Vivero Forestal Cipreses). La colecta de
quiscal se realizara del medio natural dentro de la Estacion Biologica de la FSD y sus
alrededores en la Isla de Chiloe (Pihuio y Caulin) y en el lago Budi (lugar de colecta de
artesanos, por definir). La colecta de junquillo se realizara dentro de la Estacion Biologica de
la FSD y humedales aledafios a las comunidades de artesanos. Se completaran fichas de
colecta, para registrar actividades. Se utilizaran diversas estrategias de colecta (segun tecnicas
de los artesanos, variando: altura de corta y numero de hojas 0 tallos de un individuo) y las
plantas cosechadas seran debidamente marcadas y georreferenciadas para tener la posibilidad
de ver la forma y velocidad de rebrote en futuros proyectos.

2. Determinacion del porcentaje de materia no fibrosa. Se utiliza para saber realmente la
cantidad de material fibroso remanente disponible para la fabricacion de un textil: Norma
ASTM D 2812-95, dirigida a determinar exactamente la cantidad de material que se podra
aprovechar en la fabricacion de un textil despues de realizados los procesos previos de
limpieza; en ellos se elimina ceras, grasas y suciedades (restos lefiosos, tierra). Son procesos
necesarios para realizar tefiidos los cuales resultan defectuosos si se efectuan sobre la fibra sin
tratamientos previos.

Por ejemplo si en el transcurso de la investigacion realizamos estos ensayos y nos damos
cuenta que con los lavados, descrudes 0 blanqueos, se pierde la mitad del material,
seguramente concluiremos que esa fibra puede ser usada solamente en tipos de articulos que
no necesiten de tefiido 0 lavados.

7
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El instrumento a utilizar para determinarla es el Testeador Pressley, 0 Testeador Clemson.

- Determinaci6n del Titulo Medio. Se refiere a la determinaci6n de su diametro. (Norma ISO
1973-1995, metodo gravimetrico).
- Controles de resistencia a acidos y a aIcalis, efecto de los Solventes Organicos mediante
exposici6n de las fibras a estos agentes con el fin de observar su comportamiento: disoluci6n,
perdida de resistencia, coloraci6n.
- Determinaci6n del extracto aquoso pH: A realizarse con un PHmetro segun Norma AATCC
81-2001. El presente metodo de ensayo determina el pH de los textiles, ya sea procesado
humedo lavado y blanqueado. Para hacer una determinaci6n cuantitativa, los productos
quimicos que influyen en el pH debe ser removido de la muestra textil, recogida como un
extracto de agua y, a continuaci6n, medidos con precisi6n, con un pH-metro.

3. Caracterizaci6n anat6mica y fisico-quimica de las fibras vegetales obtenidas, en cuanto a
parametros de calidad (se seguiran las normas utilizadas por el laboratorio de Ingenieria
Quimica de la Universidad de Sao Paulo):

- Morfologia: Proporciona vista microsc6pica longitudinal y transversal de la fibra en estudio

(Norma ABNT NBR 13 538-1995).
- Largo de fibra, ensayo necesario para determinar el tipo de uso al cual se puede destinar la
fibra, si ella fuera muy corta (menor de 3 mm) no puede ser hilada y su uso podria ser no-
tejidos 0 artesania, se puede determinar en forma manual 0 utilizando Analizador USTER
(Norma ASTM D 1447-00).

- Finura: Se determinada el diametro de la fibra con el instrumento "Sheffield Micronaire
(Norma ASTM D 1448-05).
- Elongaci6n: Medici6n de la deformaci6n longitudinal maxima que soporta la fibra antes de
romperse. Este % de elongaci6n es el que se debe determinar (Norma ASTM D 1445-05).
- Elasticidad: Se determina la capacidad de la fibra de recuperar total 0 parcialmente su largo

inicial, luego de haber sido sometida a una fuerza para deformarla. (Norma ASTM D 1445-
05).
- Resistencia: Cada fibra po see una resistencia que Ie es caracteristica y, dentro del mismo tipo
de fibra, esta puede variar dependiendo del tipo de clima, suelo, tiempo de cosecha.

8
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4. Determinaci6n de hilabilidad y de resistencia de tejido. Se somete a las fibras al proceso de
hilatura y, se comprueba su comportamiento (resistencia del hilado). EI presente metodo es
aplicable para la determinaci6n de carga de ruptura, tenacidad y alargamiento de hilados de
fibras cortas y filamentos continuos de fibras naturales, artificiales, sinteticas 0 mezclas de

estas.

5. Determinaci6n de la capacidad de blanqueo y tefiido de las fibras a nivel artesanal. Pruebas
de blanqueo de fibras (con agua oxigenada u otro agente reductor disponible) con objeto de

eliminar la pigmentaci6n natural de la fibra en los casos que ella sea necesario para la
obtenci6n de colores blanco, pastel 0 brillantes. Pruebas de tefiido con productos naturales y
sinteticos para determinar cuales son los colorantes mas apropiados para cada tipo de fibra,
determinar sus solideces (pelmanencia del color) a los diferentes agentes a los cuales el textil
estani expuesto, principalmente luz y lavado dependiendo de su uso final.

6. Determinaci6n de hilabilidad, capacidad de tejido y capacidad de formar aglomerados a
nivel artesanal, que busquen innovaci6n y mejoras en el proceso productivo de la fibra y sus

productos en el sector rural. Esto se determinani a partir de experimentaciones de taller, en un
trabajo conjunto con especialistas en hilar y procesar fibras. Se trabajani con aquellas fibras

seleccionadas luego de las entrevistas y analisis.

7. Determinar a partir de los resultados obtenidos en el proceso de investigaci6n nuevas
tecnologias, productos, procedimientos 0 servicios tecno16gicos, que sera posible obtener a
partir de las fibras vegetales que arrojen mayor potencial en el sector artesanal e industrial. Se
utilizara como referencia fibras vegetales utilizadas en el mercado como ellino y el cafiamo.

8. Analizar e integrar la informaci6n obtenida en los puntos 1, 2, 3, 4 Y 5. Ademas se
realizaran reuniones con artesanos locales (los mismos entrevistados al inicio del estudio) y
con industrias textiles en Chile (ej.: Clariant, Caltex).

9
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9. Describir en terminos generales el mercado (oferta y demanda) de las fibras vegetales a
nivel nacional e internacional con antecedentes cuantitativos del mercado (rangos de precios,
volumenes de oferta, etc.). Se identificanin productos competitivos 0 sustitutos de acuerdo a
la busqueda y amllisis de patentes. Luego se realizani una comparaci6n considerando
aspectos/atributos/dimensiones tales como:

• Uso de recursos y tiempo.
• Costos.
• Requerimientos de los usuarios.
• Operaci6n.
• Funcionamiento.
• Otras similares y pertinentes.

Se identificanin y caracterizanin todas aquellas empresas, organismos, instituciones nacionales
o extranjeras 0 personas naturales en condiciones de aplicar los resultados de la investigaci6n,
es decir, producir y comercializar masivamente el producto 0 tecnologia.
A partir de la informaci6n recopilada se redactani un informe sobre la factibilidad de adoptar

nuevas tecnologias para el aprovechamiento y de las fibras en zonas rurales.

Analizando las ventajas y desventajas del producto 0 de la tecnologia (con mayor potencial
segun los resultados del proyecto) en relaci6n a los sustitutos (considerado en relaci6n a la
disposici6n a pagar 0 a adquirir de los posibles usuarios y por el mejor uso alternativo de los
recursos ej.: terrenos). Para determinar todas estas variables se realizanin busquedas en bases
de datos, cotizaciones y entrevistas.

10. Estrategia de difusi6n y transferencia: Las actividades y principales resultados del
proyecto senin informados a traves de noticias publicadas en paginas web (Pagina del
proyecto CYTED, Programa de artesanias PUC, Fundaci6n Senda Darwin, Jardin Botanico
Chagual) en boletines informativos (boletin Fundaci6n Senda Darwin, Revista Universitaria),
en revistas cientificas y en medios de prensa.
Una vez obtenidos los resultados, se realizara una reuni6n con los artesanos y agricultores
involucrados en cada una de las localidades donde se recolect6 la fibra, para difundir los
resultados e intercambiar experiencias. Tambien se realizaran reuniones con potenciales

10
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interesados en utilizar los conocimientos adquiridos en el estudio, a nivel artesanal e
industrial. Finalmente los resultados del proyecto seran expuestos a traves de un Stand
informativo y demostrativo en la Muestra de Artesania Tradicional a realizarse en el mes de
Diciembre en el parque Bicentenario de la Municipalidad de Vitacura. A esta muestra asisten
miembros del area Academica, artistas y representantes de artesanos de todo el pais, ademas
de publico general, recibiendo un promedio de 30.000 visitas por ano.

Ademas el estudio se encuentra asociado al proyecto CYTED "Mapeo y estudio de fibras

vegetales con uso, de biomas tropicales 0 tradicionalmente manejadas por comunidades
locales, considerando las sustentabilidad de su cultivo y/o manejo con la conservacion del
ecosistema", dirigido por la Dra. Julia Buraque, Universidad de Sao Paulo, Brasil, que

permitira la transferencia de conocimientos, experiencias, informacion, resultados y
tecnologias con paises como Brasil, Argentina, Peru, Espana y Portugal, a traves de reuniones,
seminarios y conferencias.

9. Resultados esperados e indicadores

Resultado 0 producto Descripcion

N° Nombre
Fecha Indicador de N° del

objetivo
alque
responde

esperada de cumplimiento
cumplimiento

1 Variedades y Identificacion taxonomica de 30 Junio Fichas tecnicas de 1
especies

las especies y variedades cada especie con
vegetales utilizadas. descripcion

identificadas Informacion etnobotanica taxonomica y usos
taxonomicamente sobre manejo agronomico de etnobotanicos

las especies, calendarios de asociados de lasy sus usos cosecha, formas de cosecha, especies junto con
etnobotanicos. practicas y tratamientos que referencias de

se Ie dan a las fibras y tipo de conocimiento
productos elaborados. cientffico asociado a
Complementacion del estas especies.
conocimiento tradicional con
el cientifico.
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2 Fibras extraidas Obtenci6n de fibras vegetales 300ctubre Informe de resultados 2
primarias a partir de las de los ensayos

analizadas y especies seleccionadas, realizados en
caracterizadas detelminaci6n del contenido de laboratorios para cada

anatomicamente y
fibra de cad a especie. unas de las especies
Caracterizaci6n anat6mica y seleccionadas.

fisico- ffsico-quimica de las fibras

quimicamente. vegetales obtenidas, en cuanto a
panimetros de calidad.

Extraccion y
amilisis de fibras.

3 Informe tecnico Descripci6n y an{lIisis de la 30 Diciembre Numero y descripcion 3
potencialidad de la materia de productos y/o

dela prima para aplicaciones en tecnologias obtenidas
potencialidad de diversas areas productivas a nivel

la fibra.
artesanales e industriales, como precompetitivo.
por ejemplo textiles tejidos y no Determinacion de lastej idos (aglomerados;

brechas para suprensados; papel, etc.).
Comparaci6n de estas con las utilizacion por parte

fibras vegetales ampliamente de los productores en
usadas como lino, yute, fOlmio comparacion con las
de las cuales exista informaci6n fibras que utilizan en
cientifica y tecnica. la actualidad.

4. Estudio de Obtenci6n de informaci6n de la 3 Abril 2010 Estudio de mercado 4y5
ofelia y demanda del mercado que identifique y

mercado de las nacional e intemacional de la defina las fortalezas y
fibras. fibra vegetal en sus distintos debilidades del

usos. mercado de las fibras
Potencialidad actual de esta vegetales en Chile.materia prima para un uso en
productos innovativos en
economfas sustentables.
EI objetivo es evaluar la
situaci6n actual y potenciar las
oportunidades que este presente
a nivel artesanal e industrial.

12
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5. Difusion de Estrategia de difusi6n de los 3 Abril 2010 2 publicaciones en 4y5
resultados a nivel cientifico revistas cientificas

resultados. (publicaciones), y de enviadas
divulgaci6n, tanto nacional 3 publicaciones en
como intemacional. revistas tecnicas 0 no
A nivel intemacional este cientfficas.
proyecto se enmarca dentro 3 publicaciones en
del Proyecto Cyted, boletines
instituci6n contraparte, que informativos
se establece como una red de 3 publicaciones en
cooperaci6n y comunicaci6n medios de prensa.
en tome a al investigaci6n en 4 Exposiciones sobre
fibras vegetales. el proyecto.
Exposici6n de material 4 Reuniones con
investigado en Muestra potenciales
Anual de Artesania interesados en utilizar
Tradicional VC. los conocimientos

adquiridos en el
estudio, a nivel
artesanal e industrial.

6 Plan de Negocios Descripci6n detallada de un 15 de Abril Plan de negocios para 4y5
plan para la proyecci6n 2010 artesanos
comercial de las fibras involucrados en el
estudiadas, basad a en proyecto
antecedentes cualitativos del
mercado, costos de
producci6n, comercializaci6n
y resultados a mediano y
largo plazo.
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Informes Revision
bibliografica en
bases de datos.

~ Realizacion de 15 de julio.
entrevistas y
colecta de
material en
terreno: Chiloe,
Jardin Botanico
Chagual y
Forestal
Cipreses, La
Serena, Lago
Budi y Hualqui e
Isla de Pascua.

~ Informe
entrevistas

30 de Julio

Recopilacion informacion
bibliogratica en la literatura sobre el
conocimiento, uso y procesamiento
de las fibras. Necesaria para tomar
las entrevistas y posteriormente
realizar analisis e interpretar
resultados.

~ Recopilacion de informacion en
terreno sobre el conocimiento, usc y
procesamiento de las fibras. Para
estos efectos se visitara a:

• Agrupacion de Artesanas "Las
Marias" de Llingua (22 de mayo)

• Forestal Cipreses y con el jardin
Botanico Chagual. (30 mayo)

• Sra. Graciela Castillo, La
Serena (4 junio)

• Domingo Huenchupan de la
Cooperativa Tarii Witran y la Sra.
Georgina Castillo de Hualqui.

• Victoria Contreras, artesana
Rapa Nui (8 de julio)

~ Organizacion de la informacion
recopilada en terreno para cad a una
de las especies.

14
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Analisis de Laboratorio 30-Sep

Taller de diserio: 30 diciembre
experimentacion con
fibras.

Difusion de los 15 de diciembre
Resultados.

~ Viajes a las
localidades:
-Chiloe (3 Oct)
-Budi-Hualqui (12
oct)
-La Serena (19
oct)
-Chagual (26 oct)

~ Muestra
Internacional de
Artesanfa
Tradicional

Determinacion de porcentaje de
materia fibrosa de material colectado.
Caracterizacion anatomica y ffsico-
qUlmlca de las fibras vegetales
obtenidas, en cuanto a parametros de
calidad. Informe porcentaje de materia
fibrosa de material colectado.
Experimentaciones de taller con
alumnos de la Facultad de Diserio UC.
Trabajo con especialistas en hilar 0
procesar y estructurar fibras. Se
trabajara con las fibras seleccionadas
lue 0 de las entrevistas anal isis.

~ Difusion de los resultados,
intercambio de experiencias sobre
los experimentos realizados.
Recopilacion de informacion para
los anal isis de factibilidad de
adopcion de nuevas tecnologfas y
mercado, y de antecedentes para la
elaboracion de plan de negocios.

~ Exposicion de los resultados del
Proyecto traves de un Stand
informativo y demostrativo en la
Feria.

Redaccion de informes, 15 de enero
reunion con integrantes y
asociados para informar
resultados.

Informe final determinacion de la
factibilidad de adopcion de nuevos
tecnologfas, productos 0
procedimientos

Informe Estudio de 20 de abril
Mercado y Plan de
Negocio de Artesanos.

Producto de la informacion recolectada
y los analisis de adopcion de nuevas
tecnologfas y de mercado se realizara
un plan de negocios para los artesanos
involucrados en el proyecto y sus

roductos tradicionales.

15
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12. Fuentes de financiamiento de contra parte

Agente Participante Monto en $ Total
Pecuniario No Pecuniario

Pontificia Universidad Cat6lica 7.525.224 7.525.224

de Chile.

Universidad de Sao Paulo 4.000.000 4.000.000

HT S.A. 400.000 400.000

Forestal Cipreses. 150.000 150.000

Jardin Chagual. 150.000 150.000

Fundaci6n Senda Darwin. 2.466.175 2.466.175

Total 14.691.399 14.691.399
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•••••
• 13. Funcion y responsabilidad de cada agente en la ejecucion del Estudio / Proyecto

•• Agente Participante Funci6n y responsabilidad dentro del Estudio I
Proyecto

•••••••••••••••••••••••
I-

•

Sao La Universidad de Sao Paulo, Brasil, a traves de la Ora. Julia
Buraque, es la responsable del proyecto CYTED "Mapeo y
estudio de fibras vegetales con usc, de biomas tropicales 0
tradicionalmente manejadas por comunidades locales,
considerando las sustentabilidad de su cultivo y/o manejo con la
conservaci6n del ecosistema".

A traves de este programa, la Universidad de Sao Paulo es
responsable de la transferencia de conocimientos, experiencias,
informaci6n, resultados y tecnologias dentro de Brasil y con
paises como Argentina, Peru, Espana y Portugal. CYTED es un
programa intergubernamental de cooperaci6n multilateral en
Ciencia y Tecnologia, que fomenta la cooperaci6n en
Investigaci6n e Innovaci6n para el Desarrollo de la Regi6n
Iberoamericana.

Pontificia Universidad

Cat61ica de Chile

Universidade

Paulo

de

Entidad responsable de la ejecuci6n del estudio. La Universidad
proporciona un cuerpo academico y profesional de excelencia y
de alto compromiso, una infraestructura adecuada y programas
de alta experiencia en la realizaci6n y gesti6n de proyectos,
esenciales para la realizaci6n plena de este estudio.

Instituci6n asociada que promueve y realiza investigaci6n
cientifica en los ecosistemas chilenos, vincula el conocimiento
cientifico con la soluci6n de problemas ambientales. La
fundaci6n posee una estaci6n biol6gica junto a la ruta 5 sur, a 10
Km. de Ancud (Chiloe) y mantiene convenios de colaboraci6n
con la Escuela de Postgrado de la Facultad de Ciencias de la
Universidad de Chile, y el Departamento de Ecologfa de la
Pontificia Universidad Cat61ica de Chile. Sera sede de las
actividades realizada en la isla de Chiloe, aportando con
infraestructura, vehfculo y materiales. Ademas brindara apoyo
loqfstico y asesorfa cientffica.
Instituci6n asociada a este estudio que proveera de material
vegetal para los analisis y experimentos, asesorfa tecnica en
conceptos de cosecha y manejo, factibilidad de adopci6n de
nuevas tecnologfas y difusion de resultados en la Region del
Libertador Bernardo O'Higgins.
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Jardfn Botanico Chagual EI jardfn Botanico Chagual, instituci6n asociada a este estudio,
es una Corporaci6n Cultural Municipal integrada p~r el Ministerio
de Vivienda y Urbanismo, el Parque Metropolitano, la
Municipalidad de Vitacura, el Instituto de Investigaciones
Agropecuarias, la Fundaci6n Chile y la Corporaci6n del
Patrimonio Cultural de Chile. Esta instituci6n realiza actividades
de investigaci6n y difusi6n cientffica y dentro de es estudio
proporcionara material vegetal para analisis y experimentos,
asesorfa tecnica en conceptos de cosecha y manejo, factibilidad
de adopci6n de nuevas tecnologfas, transferencia y difusi6n de
resultados.

Anilinas HT S.A. Empresa dedicada a la importaci6n y distribuci6n de productos
qufmicos, principalmente colorantes y anilinas usadas en
tintorerfas industriales. Esta empresa nos apoyara con las
pruebas de teriidos de las fibras investigadas.

14. Tiernpos de dedicacion en el Estudio

RRHH (Nombres solo Rut N° Meses Periodo dd/mm/aa Horas/Mes
de los Profesionales) %

Celina Rodriguez. 7.371.184-3 12 04/05/09 a 30104/10 46,0

Javiera Diaz. 15.376.902-8 12 041 05/09 a 30104110 43,8

Eugenia Labrin. 10.243.515-K 12 04/05/09 a 30104110 43,4

Isabel Mullins. 15.373.875-0 12 04/05/09 a 30104110 43,1

Elena Alfaro. 12.843.582-4 12 04/05/09 a 30104110 43,1

Soledad Hoces. 8.004.376-7 12 041 05/09 a 30104110 43,1

Gaston Castro. 5.581.141-5 04 01110109 a 31101110 21
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15. Flujo de horas hombre/mes

Fluio dedicacion (Horas I mes I hombrel

AND 2009-2010 May Jun Jul Aao Sec Oct Nov Dic Ene Feb Mar Abr
Celina Rodriguez 20 68 20 20 70 74 70 70 30 30 30 50
Javiera Diaz 114 98 50 20 55 34 34 70 10 10 10 20
Eugenia Labrin 104 10 40 40 75 60 62 70 20 10 10 20
Isabel Mullins 162 80 20 40 45 20 20 20 30 20 30 30
Elena Alfaro 20 40 20 20 75 70 82 60 20 30 40 40
Soledad Hoces . 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 40
Gast6n Castro 0 0 0 0 0 31 11 11 31 0 0 0

20
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II. ANEXOS - FICHAS CURRICULARES

1. Ficha Representante (s) Legal (es) de Ejecutor (Entidad Responsable)

Carlos Pablo Guillermo

I Pontificia Universidad Cat6lica de Chile

Privada x

Vicerrector Ad'unto de Investi Doctorado

Av, Libertador Bernardo O'Hi ins N° 340

Femenino

39
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2. Ficha Representante (s) Legal (es) Agente (s) Asociado (s)

(Esta ficha debe ser Ilenada par cada uno de los representantes legales de Los Agentes Asociadas)

Universidade de Sao Paulo

Escola de Artes, Ciencias e Humanidades

de Pessoa Ffsica (CPF - Brasil):
683.553.608-00

Cadastro Nacional de Pessoas Iuridicas (CNPI -
Brasil): 63.025.530/0001-04

Universidades Extran'eras

Av. Arlindo Bettio, 1000

CEP 03828-000
55 11 3091.10.24

55-11-2943.90.76

Femenino

(A), (B), (C): Ver notas al final de este anexo

40
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Fundaci6n Senda Darwin.

Privada x
aci6n

mail.com

Femenino

41

iacosta
Rectángulo
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NOlllbres

Apellido Paterno

ApeJlido Materno

RUT Personal

Nombre de la Organiza~ion 0 Institu~ion •
donde trabaja

RUT de la Organizacion

Tipo de Organizacion

Tipo Entidad (C)

Cargo 0 actividad que desarrolla en ella

Direccion (Iaboral)

Pais

Region

Ciudad 0 Com una
Fono (Jaboral)

Fax Oaboral)

Celular
E-mail

Web

Genero

Etnia (A)

Tipo (B)

••••••••••••••

...
· ..

•• •

4.778.388-7

'...: .•• Privada x
•

Comandante Veliz 1784,

· •••·. • . .
• • ~

• • •
• ~ • •
· . • 1 .

Masculino Femenino

• •• • •

42
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Femenino x

t Corporaci6n Jardin Botanico Chagual.

65.180.150-8

Privada X

Jardin Botanico: colecciones de plantas y

comunidades vegetacionales; educaci6n,
investi aci6n, difusi6n.

Directora E·ecutiva
Luis Carrera 2328 N°401.

43

iacosta
Rectángulo



•••••••••••••••••
•••••••••••••••

Sociedad Forestal Los Cipreses Limitada.

77.027.760-4

Privada x

Estero Zamorano 701 Fundo Carrizal

72-574036

hotmail.com

Femenino
Sin clasificar

(A), (B), (C): Ver notas al final de este anexo
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3. Fichas Coordinadores

(Esta ficha debe ser lien ada por el Coordinador Principal)

7.371.184-3

Programa de Artesania, Pontificia Universidad

Cat6lica de Chile.

Privada

EI Comendador 1916

Chile

x
Sin clasificar

x

45
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(Esta ficha debe ser lien ada por el Coordinador Alterno)

15.376.902-8

Fundaci6n Senda Darwin y P. Universidad
Cat6lica de Chile.

maneJo productivo, Difusi6n de la

Ciencias Ve etales, Recursos Naturales.

Av. Vicuna Mackenna 4860.

Femenino x
Sin clasificar

(A), (B): Ver notas al final de este anexo
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4. Fichas Eguipo Tecnico

(Esta ficha debe ser lIenada por cada linD de los integrantes del Equipo Tecnico)

15.373.875-0

Facultad de Agronomia, Pontificia Universidad
Cat61ica de Chile.

Privada x
Asistente Direcci6n de Extensi6n y Desarrollo -

Facultad de A ronomia e In enieria Forestal.

Av. Vicufia Mackenna 4860.

Femenino x
Sin clasificar
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10.243515-k

Privada

olitana

labrineugenia@vtr.net

Femenino x

48

iacosta
Rectángulo



•

••••••••
•••••
••••••••••••••

81.698.900-0

Diseiio, P. Universidad Cat6lica de

Privada x
Docente de la Escuela de Disefio.

EI Comendador 1916.

Chile

olitana

354 55 00 325 65 52

3545500

ahoo.com

X Femenino

49
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Hoces de la Guardia

de Diseno, Pontificia Universidad
Cat6lica de Chile.

Privada x
Profesora Asociado.

Disenadora e Investi adora.

El Comendador 1916.

uc.cl

Femenino x
Sin clasificar
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12.843.582-4

Pontificia Universidad Cat6lica de Chile.

Privada

Diseiiadora / Periodista.

Artesania, Patrimonio Cultural Inmaterial.

antes 1963.

mail.com

Femenino

(Se debera repetir esta informacion tantas veces como numeros de profesionales participen)

x

x
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••••
• 5. Identificacion de Beneficiarios (directos) de la iniciativa

•••••••••• (A): Ver notas al final de este anexo

••••••••••••••••••
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(A) Etnia

1. Mapuche

Aimara

Rapa Nui 0 Pascuense

Atacamena

Quechua

Collas del Norte

Kawashkar 0 Alacalufe

Yagan

Sin clasificar

(B) Tipo

2. Productor individual pequeno

3. Productor individual mediano-grande

Tecnico

Profesional

Sin clasificar

(C) Tipo de entidad

4. Universidades Nacionales

5. Universidades Extranjeras

6. Instituciones 0 entidades Privadas

7. Instituciones 0 entidades Pliblicas

8. Instituciones 0 entidades Extranjeras

9. Institutos de investigacion

10. Organizacion 0 Asociacion de Productores pequenos

Organizacion 0 Asociacion de Productores mediano-grande

Empresas productivas y/o de procesamiento

Sin clasificar
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GOBIERNO DE CHILE
FUNDACION PARA LA

INNOVACION AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA

III. DETALLES ADMINISTRATIVOS

• Los Costos Totales de la Iniciativa seran ($):

Costo total de la Iniciativa
Aporte FIA

39.637.997
24.946.598

Pecuniario
Aporte Contraparte No Pecuniario

Total Contraparte
14.691.399
14.691.399

Perfodo ejecuci6n
Fecha inicio:
Fecha termino:
Duraci6n (meses)

04 de mayo de 2009
30 de abril de 2010
12 meses

• Calendario de Desembolsos

Fecha Requisito Observaci6n Monto ($)
Firma contrato 19.710.594

06.01.2010 Aprobacion de Informe de avance 3.219.351
tecnico y financiero W1 :;,

20.07.2010 Aprobacion Informes tecnico y *2.016.653
financiero finales

Total 24.946.598
* EI Informe Financiero Final debe justificar el gasto de este aporte.

• Calendario de Entrega de Informes

LORELEY 1582 + LA REINA + MESA CENTRAL (56-2) 4313000 + FAX (56-2) 43 I 3064
E-mail: fia@fia.gob.cI + SANTIAGO + CHILE
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GOBIERNO DE CHILE
FUNDACION PARA LA

INNOVACION AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA

• Garantfa

Para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento de las obligaciones contrafdas en
el contrato y en especial para garantizar los aportes a que se compromete y la
correcta inversi6n de 10 que reciba el ejecutor entrega una Boleta de Garantfa
Bancaria y/o P6liza de Garantfa de fiel cumplimiento de Contrato de ejecuci6n
inmediata, que tendra como beneficiario a FIA, por la suma de $2.494.660.
Ademas entregara una p61iza de segura de ejecuci6n inmediata 0 una boleta de
garantfa bancaria por la sum a de $19.710.594, correspondiente al valor del primer
aporte entregado por FIA. Esta garantfa se ajustara, en cada caso dependiendo
del valor de los aportes entreqados y saldos disponibles.

CON FORME CON PLAN OPERATIVO

~~~
EJECU+OR 0 COOROiNAR PR~

LORELEY 1582 + LA REINA + MESA CENTRAL (56-2) 4313000 + FAX (56-2) 4313064
E-mail: fia@fia.gob.cI + SANTIAGO + CHILE


